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OBECNE INFORMACE

Popis

Bunécna linie CMK je model lidské megakaryoblastické leukémie, ktery byl vytvofen z vzorku pacienta s Downovym syndromem, u néhoz
byla diagnostikovana akutni megakaryoblasticka leukémie (AMKL). Tyto buriky maji vyznam pro vyzkum megakaryocytarni diferenciace a
leukémie spojené s trizomii 21. Buriky CMK vykazuji markery typické pro megakaryocyty, jako jsou glykoproteiny GPIIb/llla a GPIb, které jsou
klicovymi slozkami membran krevnich desti¢ek. Pfitomnost aktivity trombocytarni peroxidazy (PPO), lokalizované v jaderné obélce a
endoplazmatickém retikulu, nikoli vdak v Golgiho aparatu, potvrzuje megakaryocytarni plivod t&chto bunék. Ultrastrukturalni analyza odhaluje
existenci cytoplazmatickych granuli pfipominajicich a-granule a demarkacnich membran, coz déale potvrzuje jejich megakaryocytarni povahu.
Buriky CMK se vyznacuji komplexnim karyotypem, vCetné témér tetraploidie a specifické translokace der(17)t(11;17), ktera se vyskytuje také
v plivodnich leukemickych burikach pacienta. Tato geneticka alterace spojuje bunéénou linii s chorobnym stavem pacienta a poskytuje tak
spolehlivy model pro studium patogeneze AMKL. Kromé toho mdze bunééna linie CMK reagovat na hematopoetické rlistové faktory, jako je
interleukin-3 (IL-3) a faktor stimulujici kolonie granulocytl a makrofagl (GM-CSF), které stimuluji proliferaci a diferenciaci do zralejSich
megakaryocytarnich forem. Lécba latkami, jako je forbolester (TPA), zvySuje expresi megakaryocytarnich marker( a vyvolava morfologické
zmeény, véetné segmentace cytoplazmy pfipominajici tvorbu krevnich desti¢ek. Diky témto vlastnostem je CMK cennym nastrojem pro
zkoumani vyvoje megakaryocytarni linie, vlivu trizomie 21 na hematopoézu a mechanismd leukemogeneze u Downova syndromu.

Tkan Periferni krev

Nemoc Mieloidni leukémie spojena s Downovym syndromem
KLASIFIKACE

Organismus Clovek

Sex Muz

RUstové vlastnosti Odpruzeni

Urovefi biologické bezpe&nosti 1

IDENTIFIKATORY

Citace
CMK (katalogové €islo Cytion 305533)

Danové identifikacni ¢islo NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 0216

EXPRESE A NACHYLNOST

Mutaéni profil
Mutace: TP53, p.Asp49His (c.145G>C), heterozygotni; Genova fuze: TP53-FXR2

MANIPULACE A CHOV

Péstovaci médium
DMEM, w: 4,5 g/l glukézy, w: 4 mM L-glutaminu, w: 3,7 g/l NaHCO3, w: 1,0 mM pyruvatu sodného (Cislo vyrobku Cytion 820300a)

Inkubaéni atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvihcena atmosféra.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_0216

Dopliky stravy
Doplrite médium o 20 % FBS

Subkultivace

Shromazdéte suspenzi bunék do 15 ml zkumavky a jemné promyijte adherentni buriky PBS bez vapniku a hof¢iku (pouZzijte 3-5 ml pro bariky
T25 a 5-10 ml pro barky T75). Aplikujte Accutase (1-2 ml pro barky T25, 2,5 ml pro barky T75), abyste zajistili GpIné pokryti bunééné vrstvy.
Nechte buriky inkubovat pfi pokojové teploté po dobu 10 minut. Po inkubaci spojte a odstfedte suspenzi i adherované buriky. Po odstfedéni
opatrné resuspendujte bunécnou peletu a pfeneste bunéénou suspenzi do novych banék obsahujicich ¢erstvé médium.

Hustota vysevu 3-5 x 105/ml

Rozmrazovani a kultivace

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACE

Sterilita
Kontaminace mykoplazmaty je vylouéena jak pomoci testll zaloZenych na PCR, tak pomoci luminiscenénich metod detekce mykoplazmy.

Aby se zajistilo, ze nedojde ke kontaminaci bakteriemi, plisnémi nebo kvasinkami, jsou bunécné kultury denné podrobovany vizualnim
kontrolam.

Mrazici médium Jako kryokonzervaéni médium pouzivame kompletni rlistové médium (véetné FBS) + 10 %
DMSO pro zajisténi dostate€né Zivotaschopnosti po rozmrazeni nebo CM-1 (katalogové
Cislo 800100 spolecnosti Cytion), které obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory pro zlepSeni regenerace a snizeni stresu zplsobeného kryo.

Podminky skladovani
Pro dlouhodobé uchovani umistéte lahvicky do kapalného dusiku v plynné fazi pfi teploté priblizné -150 az -196 °C. Skladovani pfi -80 °C je
prijatelné pouze jako kratky pfechodny krok pfed premisténim do kapalného dusiku.

Dopravni podminky
Kryokonzervované bunécné linie se prepravuji na suchém ledu v ovéfenych, izolovanych obalech s dostate€nym mnoZzstvim chladiva, aby se

po celou dobu pfepravy udrZovala teplota pfiblizné -78 °C. Po obdrZeni ihned zkontrolujte obal a neprodlené preneste lahvicky do vhodného
skladu.

DARCE
Vék darce 10 mésicl
Etnicka pfislu$nost Japonsky
Cytion GmbH Registered office Heidelberg Banking information
Nikola-Tesla-Str. 3 VAT ID: DE283292917 Sparkasse Heidelberg
69124 Heidelberg Local court Mannheim - HRB 714394 IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86
Tel: +49 (0)6221 405780 CEO / Geschaftsfiihrer: Jonathan Steubing BIC: SOLADES1HDB
info@cytion.com
cytion.com

2/3



PRAVNI INFORMACE A BEZPECNOSTNIi POKYNY

Bezpecnostni opatieni

P¥i planovani ulozeni kryovialu v kapalném dusiku pro budouci rozmrazeni je nutné dodrzovat pfisna bezpe€nostni opatfeni. Nezbytné jsou
vhodné ochranné rukavice a odév a pfi pfenaSeni zmrazenych vzork do nadrze s kapalnym dusikem nebo z ni je nutné pouzivat obli¢ejovou
masku nebo ochranné bryle. To proto, aby se snizilo riziko zranéni v dlsledku moznych vybucht kryoviall pfi jejich vyjimani, které mohou mit
za nasledek vystielovani ostrych tlomka.

Zaruka

Ve spolecénosti Cytion si stojime za kvalitou a Zivotaschopnosti nasich produktd.

Zaru€ujeme, Ze naSe buiiky budou zivotaschopné na zacatku kultivace po dobu 60 dnli po odeslani z nasich zafizeni.
ZaruCujeme, ze vSechny materialy odpovidaji specifikacim popsanym v certifikatu analyzy a/nebo v produktovém listu
Uplné informace naleznete v naSem <a href=""/Kdo-jsme/Zaruka/™" hreflang=""x-default"">Zaru¢nim prohlaseni

Je nutna smlouva o prevodu materialu  Yes
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